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1 Mittente (Ragione scciale, cittd, stato)
" Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unterfiegt trotz einer
gepenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens Ober den
Beftrderungsverirag im Internationalen

2 Destinatario {Ragione sociale, citta, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatare {Ragione socialg, cittd, stato}
Transporieur (nom,adresse.pays)

Waberer

CMR

Ca transport est soumis, noncbstant
{oute clausa contrat de transpart
international de marchandises
ar route {CMR) StraBenglterverkehrs (CMR

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportateri successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transportsurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

Filinkas intertrans Kit.

4 Luogo e data delfa presa in carico della merce
Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

3894 Goncruszka, Pelali ut 6,

Ort/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del irasportatare

DaumDate 23.10.2019

Réserves et oblservations des fransporieurs

5 Documenti allegati

Deocuments annexas 4038885—4038884-4038883-
4038882-4038881-4038880

Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Peso lordo kg 12 Volame m3
B‘Ec-;i 250 Peids brut.kg Cubage m3
320109767R cardboard transmission 2 pcs
220103929R cardboard transmission 2 pcs
20102319R cardboard transmission 5 pecs
20109662R cardboard transmission 2 pcs
320108777R cardboard transmission S pecs 200
320104170R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR}
13 istruzioni del mitiants 19 wzatienvom: o o Yranrung Empfanger e
Instructions de I'expediteur ( farmalités et autres) A payer par:
P302213601 P de ranspart
EmnaBigungen
Réductions =
Zalschensumma
Sclde
Zuschlge
Suppléments
Nabengetlhren
Frals accessoiras
Scnstiges
Divers +
Zu zahlende Gesami«
summe/ Tolala payer

1' Rackerstattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzloni paricolari / Conventions particulieres

Trasporto prapagato / Franco

Trasporto a sarico destinatario/ Mon Franco @ FCA

21 Compilato & / Etabliea MODUGNO  am/ie 23.10.2019 24 verce ricevata Data
A Réception des marchandises  Date
22 MagnaPTSPA- VIADEICICLAMINL 4 |23 WAGS04 am
170026 MODUGNO - BARI PAlinkas Intertrans Kit. _—
({Firma & timbro del mittente) o . . i N
{Signature et timbre de L &xpediteur) 3894 Goncruszka ) Petdfi Ot 6. {Fimna e timbro del destinatario)
{ (Signature et timbre du destinataire)
- (Firma a timbro del trasportatora)
{SIgnatura et timbre du transportaur)

Paletten-Absander — Expéditeur des palettes Paletten ~ Empfinger — Destinataire des palsttes

25 Angaben zur Emittlung der Entfernung mit GrenZ{ibergiingen
von bis \_\ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl { Kein-Tausch | Tausch
\ \ ' Eurg- Euro-
Palatie palette
\l Gitterbox- Gitlerbox-

Palatie Palette

Einfach- Einfach-

Paletie Palette
26 \fertragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfingers Bestidtigung des Fahrers
Targa
molrice
Targa
rimorchio




